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Американские штаты 
 

ÓÄÊ 93/94 

 

Южная Каролина  
Øòàò ñàáàëîâûõ ïàëüì (Palmetto State) 

Äåâèçû øòàòà (îôèöèàëüíî èñïîëüçóþòñÿ òîëüêî ëàòèíñêèå ôðàçû):  

Dum Spiro Spero (While I breathe, I hope – «Ïîêà äûøó, íàäåþñü»);  
Animis opibusque parati (Prepared in Mind and Resources – «Åñòü ðàçóì è âîç-

ìîæíîñòü»). 
Ïåñíè: "Carolina", "South Carolina on My Mind"  

Äàòà âñòóïëåíèÿ â Ñîþç: 23 ìàÿ 1788 ã.; 8-é ïî ñ÷¸òó øòàò 

 

Øòàò Þæíàÿ Êàðîëèíà* íà-

õîäèòñÿ íà þãî-âîñòîêå ÑØÀ, 

âõîäèò â ãðóïïó òàê íàçûâàåìûõ 

Þæíî-Àòëàíòè÷åñêèõ øòàòîâ.  

Íà ñåâåðå è ñåâåðî-âîñòîêå 

øòàò ãðàíè÷èò ñ Ñåâåðíîé Êà-

ðîëèíîé, íà þãå è þãî-çàïàäå – 

ñ Äæîðäæèåé, íà þãî-âîñòîêå 

îìûâàåòñÿ âîäàìè Àòëàíòè÷å-

ñêîãî îêåàíà. 

Äâå òðåòè ïëîùàäè øòàòà 

ïðèõîäÿòñÿ íà Áåðåãîâóþ ðàâíèíó, ìåíåå òðåòè – íà õîëìèñòîå ïëàòî Ïüåä-

ìîíò. Êëèìàò ñóáòðîïè÷åñêèé: íà Àòëàíòè÷åñêîì ïîáåðåæüå âëàæíûé, íà îñ-

òàëüíîé òåððèòîðèè óìåðåííî âëàæíûé. 

Äî ïîÿâëåíèÿ åâðîïåéöåâ íà òåððèòîðèè Þæíîé Êàðîëèíû æèëè èíäåéöû 

ïëåìåíè ÿìàñè (èñ÷åçëè â íà÷àëå XVIII âåêà) è êóñàáî. 

 
Ôëàã 

 
Ãåðá 

Â 1663 ã. àíãëèéñêèé êîðîëü Êàðë II ïîäàðèë çåìëè â Ñåâåðíîé Àìåðèêå 

âîñüìè àíãëèéñêèì ëîðäàì. Â 1670 ã. áûëî îñíîâàíî ïåðâîå åâðîïåéñêîå ïîñå-

ëåíèå – ×àðëç-Òàóí (ñîâðåìåííûé ×àðëñòîí). Â 1729 ã. ïðîèçîøëî ðàçäåëåíèå 

                                                 
* Назван по имени английского короля Карла I Стюарта. 
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Êàðîëèíû íà Ñåâåðíóþ è Þæíóþ, è Þæíàÿ Êàðîëèíà ñòàëà ñàìîñòîÿòåëüíîé 

êîðîëåâñêîé êîëîíèåé. 

Ïîñëå îêîí÷àíèÿ Âîéíû çà íåçàâèñèìîñòü, â 1788 ã., êîëîíèÿ ñòàëà 8-ì 

øòàòîì íîâîãî ãîñóäàðñòâà, à â 1860 ã. Þæíàÿ Êàðîëèíà ïåðâîé èç þæíûõ 

øòàòîâ âûøëà èç ÑØÀ â çíàê ïðîòåñòà ïðîòèâ îòìåíû ðàáîâëàäåíèÿ (íà 

õëîïêîâûõ ïëàíòàöèÿõ øòàòà â îñíîâíîì èñïîëüçîâàëñÿ òðóä ðàáîâ).  

Ïîñëå îêîí÷àíèÿ Ãðàæäàíñêîé âîéíû, 25 èþíÿ 1868 ã., Þæíàÿ Êàðîëèíà 

âåðíóëàñü â ñîñòàâ ÑØÀ. 

Îáùàÿ ïëîùàäü: 82 931 êâ. êì; 40-å ìåñòî â ÑØÀ; ïëîùàäü ñóøè: 77 982 

êâ. êì,  40-å ìåñòî. 
  

Карта и некоторые символы штата: 

 

 
Ñàáàëü ïàëüìåòòî 

 
Æåëòûé æàñìèí 

 
Ëîããåðõåä, èëè Ãîëîâà-

ñòàÿ ìîðñêàÿ ÷åðåïàõà 
 

Áîéêèí-ñïàíèåëü 

Ó øòàòà åñòü åù¸ 12 ñèìâîëîâ. 

 

Столица и крупные города штата 
Ñòîëèöà Þæíîé Êàðîëèíû – ãîðîä Колумбия (Columbia) îñíîâàí â ìàðòå 

1786 ã. Â 2015 ã. íàñåëåíèå ãîðîäà ñîñòàâëÿëî 133 803 ÷åëîâåêà (â 1990 ã. – 

98 052). 

Чарлстон (Charleston) îñíîâàí â 1670 ã., ýòî áûëî ïåðâîå àíãëèéñêîå ïîñåëå-

íèå â Þæíîé Êàðîëèíå. Â 2015 ã. ãîðîäå ïðîæèâàëè 132 609 ÷åëîâåê (â 1990 ã. – 

80 414 æèòåëÿ). 
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Норт-Чарлстон (North Charleston) – áûâøàÿ ñåâåðíàÿ îêðàèíà ×àðëñòîíà 

ñàìîñòîÿòåëüíûì ïîñåëåíèåì ñòàëà â 1901 ã., õîòÿ ýòà ìåñòíîñòü èñïîëüçîâà-

ëàñü åâðîïåéöàìè ïîä ïëàíòàöèè ðèñà è èíäèãî ñ XVII âåêà. Ñòàòóñ ãîðîäà 

ïîëó÷èëà â 1972 ã. Â 2015 ã. íàñåëåíèå ãîðîäà ñîñòàâëÿëî 108 304 ÷åëîâåêà (â 

1990 ã. – 70 218). 

Маунт-Плезант (Mount Pleasant) áûë íàñåë¸í èíäåéñêèìè ïëåìåíàìè åù¸ 

äî ïîÿâëåíèÿ åâðîïåéöåâ. Ïåðâûå åâðîïåéöû ïîÿâèëèñü â ýòèõ ìåñòàõ â 

1860 ã. Â 2015 ã. ãîðîä íàñ÷èòûâàë 81 317  ÷åëîâåê (â 1990 ã. – 30 108). 

Рок-Хилл (Rock Hill) îñíîâàí â 1852 ã. Â 2015 ã. íàñåëåíèå ãîðîäà íàñ÷èòûà-

ëî 66 154 ÷åëîâåêà (â 1990 ã. – 41 643). 

Гринвилл (Greenville) îñíîâàí â 1831 ã. Â 2015 ã. â ãîðîäå ïðîæèâàëî 64 579 

÷åëîâåê (â 1990 ã. – 58 282). 

Â îñòàëüíûõ ãîðîäàõ øòàòà íàñ÷èòûâàåòñÿ ìåíåå 50 òûñ. ÷åëîâåê â êàæäîì. 

 

Население  
Â 2015 ã. íàñåëåíèå Þæíîé Êàðîëèíû ñîñòàâëÿëî 4 896 146 ÷åëîâåê; 23-å 

ìåñòî â ÑØÀ (â 1990 ã. – 3 486 703; 25-å ìåñòî). Ïëîòíîñòü: 60 ÷åëîâåê íà êâ. 

êì, 19-å ìåñòî.  

Ðàñîâî-ýòíè÷åñêèé ñîñòàâ íàñåëåíèÿ øòàòà â 2013 ã. áûë ñëåäóþùèì: бе-

лые – 68,3% (â 1990 ã. – 69,0%); чёрные – 27,9% (â 1990 ã. –  29,8%); азиаты – 

1,5% (â 1990 ã íå âûäåëÿëèñü); индейцы и коренные жители Аляски, включая 

алеутов и эскимосов, – 0,5% (â 1990 ã. íå âûäåëÿëèñü); гавайцы и жители ти-

хоокеанских островов – 0,1% (â 1990 ã. íå âûäåëÿëèñü). Испаноязычные жите-

ли (ëþáàÿ ðàñà) ñîñòàâëÿëè 5,3% (â 1990 ã. – 0,9%). 

Ðåéòèíã áåäíîñòè â 2013 ã. áûë ðàâåí 15,9% (â ñðåäíåì ïî ÑØÀ – 14,5%); â 

1990 ã. – 16,2% (ïî ñòðàíå – 13,5%). 

Â øòàòå óçàêîíåíà ñìåðòíàÿ êàçíü. Â êîíöå 2012 ã. èñïîëíåíèÿ ñìåðòíîãî 

ïðèãîâîðà îæèäàëè 50 ÷åëîâåê. Ñ 1977 ã., ò.å. ñ îòìåíû ôåäåðàëüíîãî ìîðàòî-

ðèÿ íà ñìåðòíóþ êàçíü, ïî 2012 ã. áûëè êàçíåíû 43 îñóæä¸ííûõ.  

 

Органы власти 
Äåéñòâóþùèé ãóáåðíàòîð øòàòà ñ ÿíâàðÿ 2011 ã. – ðåñïóáëèêàíêà Нимрата 

Никки Рандхава Хейли (Nimrata Nikki Randhawa Haley; ðîä. â 1972 ã.)  

Â Ñåíàòå øòàòà çàñåäàþò 28 ðåñïóáëèêàíöåâ è 18 äåìîêðàòîâ. Â Ïàëàòå 

ïðåäñòàâèòåëåé øòàòà 78 ðåñïóáëèêàíöåâ è 46 äåìîêðàòîâ. 

Â ôåäåðàëüíîì Ñåíàòå Þæíóþ Êàðîëèíó ïðåäñòàâëÿþò ðåñïóáëèêàíöû 

Линдси Грэм (Lindsey Graham, ðîä. â 1955 ã.) ñ 2003 ã. è Тимоти Эжени «Тим» 

Скотт (Timothy Eugene "Tim" Scott; ðîä. â 1965 ã.) ñ 2013 ã. Â Ïàëàòå ïðåäñòà-

âèòåëåé Êîíãðåññà ÑØÀ ñ 2011 ã. çàñåäàþò øåñòü ðåñïóáëèêàíöåâ è îäèí äåìî-

êðàò.  

Íà âûáîðàõ ïðåçèäåíòà ÑØÀ â 2012 ã. æèòåëè øòàòà îòäàëè ïðåäïî÷òåíèå 

ðåñïóáëèêàíöó Ì. Ðîìíè: çà íåãî ïðîãîëîñîâàëè 1 071 645 èçáèðàòåëåé, çà äå-

ìîêðàòà Á. Îáàìó – 865 941  

Â Êîëëåãèè âûáîðùèêîâ ïðåçèäåíòà ÑØÀ Þæíàÿ Êàðîëèíà èìååò äåâÿòü 

ãîëîñîâ.  
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Экономика 
ÂÂÏ øòàòà â 2013 ã. ñîñòàâèë 183,6 ìëðä. äîëë. Äîõîä íà äóøó íàñåëåíèÿ â 

òîì æå ãîäó áûë 35 453 äîëëàðà. 

Â ðàáîâëàäåëü÷åñêîé Þæíîé Êàðîëèíå íà ïëàíòàöèÿõ â îñíîâíîì âûðà-

ùèâàëè òàáàê è õëîï÷àòíèê. Â íàøå âðåìÿ íà 24,8 òûñ. ñåëüñêîõîçÿéñòâåííûõ 

ôåðì, çàíèìàþùèõ ïëîùàäü 5 ìëí. àêðîâ, âûðàùèâàþò òàáàê, ïåðñèêè (âòîðîå 

ìåñòî â ñòðàíå), ñîþ, ðèñ, àðàõèñ, ïøåíèöó, ïîìèäîðû, òðàâû íà ñåíî, à òàêæå 

ðàçâîäÿò ïòèöó, ñâèíåé è êðóïíûé ðîãàòûé ñêîò. 

Â øòàòå ðàçâèòû òåêñòèëüíàÿ, õèìè÷åñêàÿ, áóìàæíàÿ, ìåòàëëóðãè÷åñêàÿ 

ïðîìûøëåííîñòè, à òàêæå àâòîìîáèëåñòðîåíèå. Îäíî èç âåäóùèõ ìåñò â ýêî-

íîìèêå øòàòà çàíèìàåò òóðèçì. Àòîìíàÿ ïðîìûøëåííîñòü ïðåäñòàâëåíà çàâî-

äàìè ïî ïåðåðàáîòêå ÿäåðíûõ îòõîäîâ. 

Íà ïîáåðåæüå ðàçâèòî ðûáîëîâñòâî (ëîâÿò êðåâåòîê è êðàáîâ). 

Â øòàòå âåä¸òñÿ äîáû÷à òàêèõ ïîëåçíûõ èñêîïàåìûõ, êàê çîëîòî, ïåñîê, 

êàìåíü, áåëàÿ ãëèíà (êàîëèí), ñëþäà.  

 

Культура 
Íà òåððèòîðèè Þæíîé Êàðîëèíû äåéñòâóþò áîëåå 200 ðàçëè÷íûõ ìóçååâ: 

èñòîðè÷åñêèõ, âîåííûõ, ìåìîðèàëüíûõ, ñïîðòèâíûõ. Ìóçåè ïðèâëåêàþò ìíî-

ãî÷èñëåííûõ òóðèñòîâ íå òîëüêî èç ÑØÀ, íî è èç äðóãèõ ñòðàí. Âîò íåêîòî-

ðûå èç íèõ: 

Музей истории Чарлстона (Historic Charleston, Charleston Museum) îñíîâàí 

â 1773 ã., ñ÷èòàåòñÿ îäíèì èç ïåðâûõ ìóçååâ ÑØÀ. Â ìóçåå ïðåäñòàâëåíû 

óíèêàëüíûå êîëëåêöèè, êîòîðûå îõâàòûâàþò âðåìåííîé ïðîìåæóòîê ñ êîíöà 

XVIII âåêà è äî íàøèõ äíåé. Òåìàòèêà êîëëåêöèé ñàìàÿ ðàçíîîáðàçíàÿ – åñ-

òåñòâåííûå íàóêè, îðíèòîëîãèÿ, êóëüòóðíî-èñòîðè÷åñêèé ìàòåðèàë. Ìóçåé 

ïðåäëàãàåò èíòåðåñíûå îáðàçîâàòåëüíûå ïðîãðàììû è ýêñêóðñèè äëÿ øêîëü-

íèêîâ è ñòóäåíòîâ, ñåìåéíûå ïðîãðàììû è ýêñïîçèöèè äëÿ ñàìûõ ìàëåíüêèõ. 

Музей американский военной истории (American Military Museum) îñíî-

âàí â 1987 ã. â Öèòàäåëè Ìîëë (×àðëñòîí). Â ìóçåå ïðåäñòàâëåíû àðòåôàêòû 

14 àìåðèêàíñêèõ êîíôëèêòîâ îò Ãðàæäàíñêîé âîéíû äî ïîñëåäíåé âîéíû â 

Èðàêå (2003 ã.).  

Музей Управления пожарной охраны Андерсона (Anderson City Fire 

Department Museum) ýêñïîíèðóåò ïîæàðíûå ìàøèíû, ãóæåâóþ ïîâîçêó, 

øëàíãè, ñòàðèííîå ïîæàðíîå îáîðóäîâàíèå. 

Сельскохозяйственный музей Южной Каролины имени Барта Гаррисона 

(The Bart Garrison Agricultural Museum of South Carolina) â Ïåíäëòîíå ïîêà-

çûâàåò íå òîëüêî èñòîðèþ ñåëüñêîãî õîçÿéñòâà øòàòà, íî è òî, êàê ýòî íàñëå-

äèå âëèÿåò íà ñîâðåìåííûå è ïåðñïåêòèâíûå ìåòîäû âåäåíèÿ ñåëüñêîãî õîçÿé-

ñòâà è çäîðîâîãî îáðàçà æèçíè. Â ìóçåå ïðîâîäÿòñÿ ìàñòåð-êëàññû è äåìîíñò-

ðàöèè ïî ñåëüñêîìó õîçÿéñòâó. Ìóçåé íîñèò èìÿ ñûíà ôåðìåðà è ñåíàòîðà îò 

Þæíîé Êàðîëèíû Òîìàñà Ýäâàðäà Ãàððèñîíà – Áàðòà. 

Центр БМВ (BMW Zentrum) â Ñïàðòàíáóðãå – ìóçåé, ãäå ìîæíî óâèäåòü 

ïðîøëîå, íàñòîÿùåå è áóäóùåå ëåãåíäàðíîé àâòîìîáèëüíîé ìàðêè. Ìóçåé 

ðàñïîëîæåí ðÿäîì ñ çàâîäîì. Â çäàíèè Öåíòðà, êðîìå ñàìîãî ìóçåÿ, ðàñïîëî-

æåíû êîíôåðåíö-çàë, áèçíåñ-öåíòð, êàôå. 
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Музей Южной Каролины (The South Carolina State Museum) â Êîëóìáèè – 

êðóïíåéøèé ìóçåé ñòðàíû. Ìóçåé áûë îòêðûò â 1988 ã. â çäàíèè, êîòîðîå ñàìî 

ÿâëÿåòñÿ àðòåôàêòîì: îíî âêëþ÷åíî â Íàöèîíàëüíûé ðååñòð èñòîðè÷åñêèõ 

ìåñò â 1982 ã. Â íàøè äíè â ìóçåå ïðåäñòàâëåíû ýêñïîíàòû â îáëàñòè íàóêè, 

òåõíèêè, èñòîðèè è èñêóññòâà, òàêæå ðàáîòàåò îáñåðâàòîðèÿ. 

Школа для цветных Хэмптона (Hampton Colored School) – ìóçåé èñòîðèè 

àôðîàìåðèêàíöåâ. Øêîëà ïîñòðîåíà â 1929 ã. è ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé îäíîýòàæ-

íîå çäàíèå. Ýòî áûëà åäèíñòâåííàÿ øêîëà äëÿ àôðîàìåðèêàíöåâ äî 1947 ã. 

Â 1991 ã. çäàíèå øêîëû âíåñåíî â Íàöèîíàëüíûé ðååñòð èñòîðè÷åñêèõ ìåñò. 

Â Êîëóìáèè è  äðóãèõ ãîðîäàõ øòàòà ðàáîòàþò ðàçëè÷íûå òåàòðû, öèðê, 

áàëåò Êîëóìáèè äà¸ò áîëåå 80 êðóïíûõ ïðåäñòàâëåíèé åæåãîäíî, à ÷òîáû âû-

ñòóïèòü ñ îðêåñòðîì ôèëàðìîíèè Þæíîé Êàðîëèíû (Êîëóìáèÿ), àðòèñòû ïðè-

åçæàþò ñî âñåãî ìèðà. 

Ñ 1930 ã. â Êîëóìáèè ñóùåñòâóåò õîðîâîå îáùåñòâî (The Columbia Choral 

Society), ïðîïàãàíäèðóþùåå àêòèâíîå ó÷àñòèå íàñåëåíèÿ â õîðîâîì ïåíèè. 

Þæíàÿ Êàðîëèíà ñëàâèòñÿ ñâîèìè ìíîãî÷èñëåííûìè ôåñòèâàëÿìè. Ñàìûé 

èçâåñòíûé – День Святого Патрика, êîòîðûé ïðîâîäèòñÿ åæåãîäíî â ìàðòå, â 

íà÷àëå êàæäîé âåñíû ïðîâîäèòñÿ Риверфест, ñ 1953 ã. â Êîëóìáèè åæåãîäíî 

ïðîõîäèò Ðîæäåñòâåíñêèé ôåñòèâàëü – Каролинские колокола (Carolina Caril-

lon), ñ 1995 ã. åæåãîäíî ðàííåé âåñíîé â Êîëóìáèè ïðîõîäèò Международный 

фестиваль (The Columbia International Festival), íà êîòîðîì ïðåäñòàâëåíû ìó-

çûêà, èñêóññòâî ðàçëè÷íûõ êóëüòóð, íàöèîíàëüíîñòåé, ðàñ è ÿçûêîâûõ ãðóïï 

Þæíîé Êàðîëèíû. Åæåãîäíûé Ãðå÷åñêèé ôåñòèâàëü ïðîâîäèòñÿ â ñåíòÿáðå â 

Ñâÿòî-Òðîèöêîé ãðå÷åñêîé ïðàâîñëàâíîé öåðêâè â öåíòðå ãîðîäà Êîëóìáèÿ. 

 

Образование 
Университет Южной Каролины (University of South Carolina) – êðóïíåé-

øèé óíèâåðñèòåò øòàòà, îñíîâàííûé â 1801 ã. â Êîëóìáèè. Ñåé÷àñ óíèâåðñèòåò 

èìååò íåñêîëüêî êàìïóñîâ â ðàçíûõ ãîðîäàõ øòàòà, â îáùåé ñëîæíîñòè çäåñü 

îáó÷àþòñÿ îêîëî 50 òûñ. ñòóäåíòîâ.  

Университет Фурмана (Furman University) – îäèí èç ñòàðåéøèõ óíèâåðñè-

òåòîâ øòàòà. Îí áûë îñíîâàí â 1826 ã. â Ãðèíâèëëå. Â í¸ì îáó÷àåòñÿ îêîëî 

3 òûñ. ñòóäåíòîâ. 

Чарлстонский колледж (College of Charleston) îñíîâàí â 1770 ã. â 

×àðëñòîíå. Ýòî ïåðâîå âûñøåå ó÷åáíîå çàâåäåíèå â øòàòå è 13-å – â ñòðàíå. 

Òðîå èç îñíîâàòåëåé êîëëåäæà ïîäïèñàëè Äåêëàðàöèþ íåçàâèñèìîñòè ÑØÀ 

(Ýäâàðä Ðàòëåäæ, Àðòóð Ìèääëòîí è Òîìàñ Õåéâàðä), è òðîå – Êîíñòèòóöèþ 

ÑØÀ (Äæîí Ðàòëåäæ, ×àðëüç Ïèíêíè è ×àðëç Êîóòñóîðò Ïèíêíè). Ñåé÷àñ â 

êîëëåäæå ó÷àòñÿ îêîëî 13 òûñ. ñòóäåíòîâ. 

Цитадель, военный колледж Южной Каролины (The Citadel, The Military 

College) îòêðûò â ×àðëñòîíå â 1842 ã. Ýòî îäíî èç øåñòè âûñøèõ âîåííûõ 

ó÷åáíûõ çàâåäåíèé ÑØÀ. Â í¸ì ïðîõîäÿò îáó÷åíèå îêîëî 5 òûñ. êóðñàíòîâ è 

1 200 ãðàæäàíñêèõ ëèö. 

Университет Клемсона (Clemson University) îñíîâàí â 1889 ã. êàê çåìëå-

äåëü÷åñêàÿ øêîëà. Â íàñòîÿùåå âðåìÿ â óíèâåðñèòåòå îáó÷àþòñÿ 22,5 òûñ. 

ñòóäåíòîâ íå òîëüêî èç ÑØÀ, íî è  áîëåå ÷åì èç 70 ñòðàí ìèðà. 
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Университет Уинтропа (Winthrop University) áûë îñíîâàí â 1886 ã. êàê 

æåíñêàÿ øêîëà â Ðîê-Õèëëå. Ñåé÷àñ â Óèíòðîïå îáó÷àåòñÿ îêîëî 6 òûñ. ñòó-

äåíòîâ. 

 

Известные люди Южной Каролины 
Эндрю Джексон (Andrew Jackson, 1767—1845) — 7-é Ïðåçèäåíò 

ÑØÀ (1829—1837). Ïåðâûé ïðåçèäåíò ÑØÀ, èçáðàííûé êàê êàíäèäàò îò 

Äåìîêðàòè÷åñêîé ïàðòèè; ñ÷èòàåòñÿ îäíèì èç îñíîâàòåëåé ýòîé ïàðòèè. 

Чарлз Ф. «Чарли» Болден (Charles Frank „Charlie" Bolden, Jr. ðîä. â 1946 

ã.) – ãåíåðàë-ìàéîð ìîðñêîé ïåõîòû ÑØÀ â îòñòàâêå, áûâøèé àñòðîíàâò 

ÑØÀ, ãëàâà ÍÀÑÀ ñ 2009 ãîäà. 

Джеймс Ф. Бирнс (James Francis Byrnes; 1882–1972) —ãîñóäàðñòâåííûé 

äåÿòåëü, îäèí èç íåìíîãèõ ðàáîòàâøèõ âî âñåõ òð¸õ âåòâÿõ âëàñòè: êîíãðåñ-

ñìåí (1911—1925), ñåíàòîð (1931—1941), ÷ëåí Âåðõîâíîãî Ñóäà (1941—1942), 

ãîñóäàðñòâåííûé ñåêðåòàðü (1945—1947), ãóáåðíàòîð øòàòà Þæíàÿ Êàðîëèíà 

(1951—1955). 

Джон К. Калхун (John Caldwell Calhoun, 1782 —1850) — îäèí èç íàèáîëåå 

âëèÿòåëüíûõ ïîëèòèêîâ â èñòîðèè ÑØÀ, ãëàâíûé èäåîëîã ðàáîâëàäåëü÷åñêîé 

ïîëèòèêè þæíûõ øòàòîâ è ëîááèñò èõ èíòåðåñîâ â ôåäåðàëüíîì ïðàâèòåëüñò-

âå. Ïåðâûé âèöå-ïðåçèäåíò ÑØÀ (1825–1832), ðîäèâøèéñÿ ïîñëå ïðîâîçãëà-

øåíèÿ íåçàâèñèìîñòè ãîñóäàðñòâåííûé ñåêðåòàðü (1844–1845), ÷ëåí Ïàëàòû 

ïðåäñòàâèòåëåé (1811–1817). 

Эрнест Ф. «Фриц» Холлингс (Ernest Frederick "Fritz" Hollings; ðîä. â 1922 

ã.) — ÷ëåí Äåìîêðàòè÷åñêîé ïàðòèè ÑØÀ, ãóáåðíàòîð øòàòà Þæíàÿ Êàðîëè-

íà (1959—1963), ñåíàòîð (1966—2005), ïðåäñåäàòåëü ñåíàòñêîãî êîìèòåòà ïî 

áþäæåòó (1980–1981), ïðåäñåäàòåëü ñåíàòñêîãî êîìèòåòà ïî òîðãîâëå, íàóêå è 

òðàíñïîðòó (1987–1995, ÿíâàðü 2001, èþíü–ÿíâàðü 2003). 

Стром Тэрмонд (Strom Thurmond), ñòàðåéøèé àìåðèêàíñêèé ñåíàòîð îò 

øòàòà Þæíàÿ Êàðîëèíà (1954–1956, 1956–2003), âðåìåííûé ïðåäñåäàòåëü Ñå-

íàòà (1981–1987, 1995–2001, ÿíâàðü-èþíü 2006), 103-é ãóáåðíàòîð Þæíîé Êà-

ðîëèíû (1947–1951) 

Роналд Эрвин Макнейр (Ronald Ervin McNair; 1950—1986) — ôèçèê, 

àñòðîíàâò ÍÀÑÀ. Äâàæäû ñîâåðøàë ïîë¸òû íà øàòòëå «×åëëåíäæåð»: — 

STS-41B (1984) è STS-51L (1986). Ïîãèá ïðè ñòàðòå «×åëëåíäæåðà» 28 ÿíâàðÿ 

1986 ãîäà. 

Чарльз Пинкни (Charles Pinckney; 1757—1824) — ñåíàòîð, 37-é ãóáåðíàòîð 

øòàòà Þæíàÿ Êàðîëèíà, îäèí èç ïîäïèñàâøèõ Êîíñòèòóöèþ ÑØÀ. 

Джон Ратледж (John Rutledge;  1739—1800) — ïðåäñåäàòåëü Âåðõîâíîãî 

ñóäà ÑØÀ (èþíü-äåêàáðü1795), ïåðâûé ãóáåðíàòîð Þæíîé Êàðîëèíû (1779–

1782), ïåðâûé ïðåçèäåíò Þæíîé Êàðîëèíû (1776–1778). 

Джон Б. Уотсон (John Broadus Watson; 1878—1958) — àìåðèêàíñêèé 

ïñèõîëîã, îñíîâàòåëü áèõåâèîðèçìà — îäíîé èç ñàìûõ ðàñïðîñòðàí¸ííûõ òåî-

ðèé â çàïàäíîé ïñèõîëîãèè XX âåêà.  

Эдвин Д. Хейворд (DuBose Heyward, 1885–1940) – ïèñàòåëü, èçâåñòíûé 

ñâîåé íîâåëëîé «Ïîðãè» (Porgy). 
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Джесси Джексон (Jesse Jackson; ðîä. â 1941) — ïðàâîçàùèòíèê, îäèí èç 

ñàìûõ âëèÿòåëüíûõ ðåëèãèîçíûõ ëèäåðîâ àôðîàìåðèêàíöåâ ÑØÀ во 2-ой по-
ловине ХХ века. 

Джеймс Лонгстрит (1821—1904) — îäèí èç ñàìûõ èçâåñòíûõ ãåíåðàëîâ 

àðìèè Êîíôåäåðàöèè âî âðåìÿ Ãðàæäàíñêîé âîéíû â Àìåðèêå, áëèæàéøèé 

ñîðàòíèê ãåíåðàëà Ëè. 

Фрэнсис Мэрион (Francis Marion  1732 — 1795) — ó÷àñòíèê Âîéíû çà íå-

çàâèñèìîñòü ÑØÀ (1775—1783). 

Томас Самтер (Thomas Sumter), êîìàíäèð ïàðòèçàíñêîãî îòðÿäà âî âðåìÿ 

Âîéíû çà íåçàâèñèìîñòü. Åãî èìåíåì íàçâàí ôîðò â ãàâàíè ×àðëñòîíà, ïîëó-

÷èâøèé èçâåñòíîñòü â ñâÿçè ñ íà÷àëîì Ãðàæäàíñêîé âîéíû â ÑØÀ. 

Розали А. (Энди) Макдауэлл (Rosalie Anderson «Andie» MacDowell; ðîä. â 

1958 ã.) — àêòðèñà è ìîäåëü. Îáëàäàòåëüíèöà «Çîëîòîé êàìåðû» è ïî÷¸òíîãî 

«Ñåçàðà». 
Джозеф У. «Джо» Фрейзер (Joseph William "Joe" Frazier; 1944—2011) – 

áîêñ¸ð-ïðîôåññèîíàë, âûñòóïàâøèé â òÿæ¸ëîé âåñîâîé êàòåãîðèè. 

Îëèìïèéñêèé ÷åìïèîí 1964 ã., ÷åìïèîí ìèðà â òÿæ¸ëîé âåñîâîé êàòåãîðèè 

(âåðñèÿ WBC, 1970—1973; âåðñèÿ WBA, 1970—1973). Ìíîãèìè ñïîðòèâíûìè 

èçäàíèÿìè ïðèçíàí îäíèì èç âåëè÷àéøèõ áîêñ¸ðîâ (íàðÿäó ñ Ìîõàììåäîì 

Àëè). Òàêæå îí ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç ïðîòîòèïîâ ïåðñîíàæà Ðîêêè Áàëüáîà èç 

ñåðèè ôèëüìîâ «Ðîêêè». 
 

Достопримечательности штата 
Форт-Самтер (Ft. Sumter Natl. Monument) ïîñòðîåí â ïåðâîé ïîëîâèíå  

XIX âåêà äëÿ çàùèòû ãîðîäà è ïîðòà ×àðëñòîíà. Ñ áèòâû çà Ôîðò-Ñàìòåð, 

ïðîèçîøåäøåé 12 àïðåëÿ 1861 ã., íà÷àëàñü Ãðàæäàíñêàÿ âîéíà â ÑØÀ. Â 

1948 ã. ôîðò áûë îáúÿâëåí Íàöèîíàëüíûì ïàìÿòíèêîì ÑØÀ. 

Плантация Магнолия (Magnolia Plantation) íåäàëåêî îò ×àðëñòîíà – ñòà-

ðåéøàÿ ïëàíòàöèÿ àìåðèêàíñêîãî Þãà. Îíà áûëà îñíîâàíà â 1676 ã. ìîëîäîæ¸-

íàìè Òîìàñîì è Àííîé Äðåéòîí. Ïëàíòàöèÿ – ÷àñòíûé ñàä, îíà óïðàâëÿåòñÿ 

15-ì (íà äàííûé ìîìåíò) ïîêîëåíèåì ñåìüè Äðåéòîí. 

Мертл-Бич (Myrtle Beach) — ïðèáðåæíûé êóðîðòíûé ãîðîä â îêðóãå Ãîððè. 

Ãîðîä ôàêòè÷åñêè ÿâëÿåòñÿ öåíòðîì àãëîìåðàöèè Ìåðòë-Áè÷ è Ãðàíä-

Ñòðàíä — êîìïëåêñà íåáîëüøèõ ïðèáðåæíûõ ãîðîäîâ è îñòðîâîâ, ðàñòÿíóâ-

øèõñÿ îò Ëèòë-Ðèâåð äî Äæîðäæòàóíà. 

Хилтон-Хед-Айленд (Hilton Head Island) – ãîðîä íà îñòðîâå Õèëòîí-Õåä, 

èçâåñòåí êàê ìåñòî áèòâû âî âðåìÿ Âîéíû çà íåçàâèñèìîñòü. Â ãîðîäå åæåãîä-

íî â ôåâðàëå ïðîõîäèò ôåñòèâàëü êóëüòóðû ãàëëà; â ìàðòå ïðîâîäèòñÿ ôåñòè-

âàëü âèíà.  

Зоопарк, аквариум и ботанический сад (Riverbanks Zoo), â Êîëóìáèè. Â 

çîîïàðêå îáèòàåò áîëåå 2000 æèâîòíûõ, ïðåäñòàâëåíû ìëåêîïèòàþùèå, ïòèöû, 

ðåïòèëèè è ðûáû. Áîòàíè÷åñêèé ñàä ðàñïîëîæåí íà ïëîùàäè â 28 ãà è íàñ÷è-

òûâàåò áîëåå 4 òûñ. âèäîâ ìåñòíûõ è ýêçîòè÷åñêèõ ðàñòåíèé. 
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Парк Эндрю Джексона (An-

drew Jackson State Park) îñíîâàí 

â 1952 ã. â Ëàíêàñòåðå â ÷åñòü 

åäèíñòâåííîãî ðîäèâøåãîñÿ â 

Þæíîé Êàðîëèíå ïðåçèäåíòà 

ÑØÀ. Â ìóçåå ïàðêà ïðåäñòàâ-

ëåíû ýêñïîíàòû î åãî æèçíè è 

äåòñòâå. Ïðèìå÷àòåëüíîñòüþ 

ïàðêà ÿâëÿåòñÿ áîëüøàÿ áðîíçî-

âàÿ ñêóëüïòóðà, èçîáðàæàþùàÿ 

ìîëîäîãî Ýíäðþ Äæåêñîíà. 
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